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TURKISH BOOKS: PROVERBS

Ik ve Ortaokul Tiirkce Kitaplar1: Atasozleri

Zekerya BATUR!
Giilten ERKEK?

Abstract

Proverbs, reflecting the feelings and feelings of a society, play an important role in the transfer of culture
and value. Teaching students the right and proper use of proverbs, ensuring that students learn about their
cultures and developing their consciousness of their mother tongues, is very significant for our social values
to be transmitted to future generations. One of the general aims of the Turkish Language Teaching Program
is to provide students with the knowledge of Turkish culture and global culture with written and oral
elements. Through this program, the cultural codes of the collective are tried to be given. However, some
cultural basic elements are implicitly conveyed to the students. In this context, cultural characteristics
should be structured according to interest and level at almost every stage of education and training.
Proverbs and idioms have a separate prescription for cultural transmission as well as for understanding the
structure of the mother tongue. In this study, the distribution of proverbs in Turkish course books and
workbooks for primary and secondary schools prepared by the Ministry of National Education for use in the
academic year of 2016-2017 has been examined in terms of grade level and themes. The study is
descriptive and has been prepared by document review. The results of the research reveal the inadequacy of
the proverbs in the Turkish course books and workbooks and the randomness of their distribution
according to grade levels. Accordingly, the selection of the texts to be chosen for these books which are
regarded as the main sources in the Turkish lessons should be elaborated, the texts with the appropriate
features for the aims stated in the program should be selected as much as possible and the use of our
proverbs and idioms which contribute to the transfer of values should be given priority.

Keywords: Turkish, Course Books and Work Books, Proverbs.

Ozet
Toplumlarin duyus ve dustintis 6zelliklerini yansitan atasoézleri, kulttr ve deger aktariminda btiytik goérevler
ustlenmektedir. Ogrencilere, atasdzlerinin dogru ve yerinde kullanimmin &gretilmesi, &grencilerin
kulttrlerini tanimalarinin saglanmasi ve ana dili bilincinin gelistirilmesi; toplumsal degerlerimizin gelecek
nesillere aktarilmasinda biiylik énem tagimaktadir. Ogrencilerin yazili ve sézlii tGrlnlerle Turk ve dinya
kultirini tanmimalarini saglamak, Tirkge Dersi Ogretim Programinin genel amaglarindan birisidir. Bu
program araciligiyla topluma ait kulttirel kodlar verilmeye calisilmaktadir. Bununla birlikte bazi kulttrel
temel unsurlar ise Ortiik olarak ogrencilere aktarilmaktadir. Bu baglamda kulturel ozellikler egitim ve
o6gretimin hemen hemen her asamasinda ilgi ve seviyeye goére yapilandirilarak verilmelidir. Atas6zi ve
deyimler kultiir aktariminin yaninda ayni zamanda ana dilinin yapisini da kavrattigi icin ayri bir 6neme
sahiptir. Bu ¢alismada, Milli Egitim Bakanlig tarafindan, 2016-2017 egitim-6gretim yilinda kullanilmasi
amacityla hazirlanan ilk ve ortaokul Turkce ders ve ¢calisma kitaplarinda yer alan atasozlerinin sinif seviyesi
ve temalara gore dagilimi incelenmistir. Calisma, betimsel olup dokiiman incelemesiyle hazirlanmistir.
Arastirma sonuglari, Turkce ders ve ¢alisma kitaplarindaki atasozlerinin yetersizligini ve sinif seviyelerine
gore dagiliminin raslantisalligini gézler 6ntine sermistir. Buna gore, Tlrkce derslerinde temel kaynak kabul
edilen bu kitaplara alinacak metinlerin secimine 6zen go6sterilmeli, mimkin oldugunca programda
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belirtilen amaglara uygun o6zelliklere sahip metinler secilmeli, degerler egitiminde 6nemli bir yeri olan
atasozu ve deyimlerin kullanimina éncelik verilmelidir.
Anahtar Kelimeler: Turkge, Ders ve Calisma Kitaplari, Atasozleri

Giris
Ana dili bilinci, bireyin konustugu dilin kurallarini bilmesi ve uygulamasinin yani sira bu
dile duydugu saygiyla da iliskilidir. Birey kendi dilinin zenginliklerini taniyip benimsedigi
olctide ana dili bilincini, dolayisiyla da dilini kullanma yetenegini gelistirecektir. Ders
kitaplari, egitim programimizdaki hedeflere uygun olarak hazirlanmis basili bir egitim-
ogretim materyali (Sahin, 2008) olarak egitim ve 6gretimde kullanilan temel kaynaklardir
(Kaygana vd., 2013). Bu nedenle Turkce ders ve calisma kitaplari, canli birer ana dili

bilinci kazandirma kitab: olmali (Cigcek ve Alcellat, 2014) ve hazirlanirken oldukca titiz
davranilmalidir (Kardas, 2015; Sen, 2008).

Dil, kultirtin aynasi olarak kabul edilir ve dil 6gretimi beraberinde kulttir aktarimini da
tasir (Bagci, 2010; Okuyan, 2012). Yazili ve so6zIi trtnlerle Turk ve dinya kulttrint
dgrencilere tamitmak, Tiurkce Dersi Ogretim Programi’nin genel amaglarindan biridir.
Cuankti dil, birey ve toplum arasinda kultir aktarimini saglayan bir bagdir. Turkce
derslerinde kullanilan kitaplarda yer alan metinler, bu kultir aktariminda 6énemli bir yere
sahiptir (Gufta ve Kan, 2011; Bulut ve Orhan, 2012).

Toplumlarin kulttrel mirasinin tasiyicilarindan biri olan atasoézleri, engin tecriibe ve
dustincelerin mantik stizgecinden gecirilmesinden sonra, soze déntsturtlmesi ile olusur
(Bagci, 2010). Atasozleri, halkin hayat: algilayis ve distnis tarzini, milletin kimligini
ortaya koymasi bakimindan buiytk énem tasir (Teksan ve Yigit, 2012).

Cok genis ve cesitli anlamlara sahip olan atasoézleri, 6git vermek, az soézle cok sey
anlatmak, séztimuzu glclendirmek, ilgi ve merak uyandirmak, diistincelerimize delil
bulmak gibi amaclarla kullanilir. Anlatima akicilik ve cekicilik katarlar. Atasozleri tek
baslarina edebi bir ttr kabul edilmeseler bile bu 6zellikleriyle dort temel dil becerisinin
ediniminde 6nemli gorevler Uistlenmektedir. Konusma dilinde yerel 6rnekler olusturarak
dilin dogru sekilde kullanmim Orneklerini, ses benzerlikleriyle akiciligi ve iletmeyi
hedefledikleri mesajlarla fikir zenginligini saglarlar (Bas, 2002). Sézlu kulttirimuizde
6nemli yere sahip olan ve halkin hafizasinda kaliplastiktan sonra glintmuize kadar
stirekli tekrar edilerek nesilden nesile aktarilan atasoézleri, o6nemli bir egitim aracidir
(Alkaya 2006; Ercan, 2014). Atasozleri, bireylerin sorgulama ve yorumlama becerilerini
gelistirirken bireylerin bakis acilarini da degistirir. Teksan ve Yigit'e (2012) gore atasodzleri
bilgimiz ne kadar zenginse ifade gliciimuiz de o kadar ytksek olacaktir.

Kultar ogelerini gecmisten bugline tasiyan atasoézleri, toplum degerlerini yansitmasi
bakimindan da 6nemli bir isleve sahiptir. Degerler konusundaki aciklama ve tanimlarda
deger kavraminin kultirden bagimsiz olarak dustntlemeyecegi ortaya konulmaktadir
(Erdem, 2003) Atasodzlerinin tasidigi degerler dikkate alindiginda, deger 6gretimindeki yeri
ve O6nemi ortaya cikacaktir. Bu nedenle Turkce derslerinde atasézlerinden yararlanilarak
deger Ogretimi desteklenmeli ve genc nesillerin bu miras: taniyip sahip c¢ikmalar:
saglanmalidir (Girmen, 2013).

Toplumun huzur ve devamliligi icin bireylere degerleri kazandirmada okul en etkili
kurum, ders kitaplarindaki metinler ise en etkili araclardir (Dogan ve Gultsen, 2011).
[Ikdgretim, kisilerin temel egitim 6gretim asamasidir. Bu 6gretim stirecinde toplumun
kulttrel birikim ve degerlerinin gelecek kusaklara aktarilmasi, toplumun strekliliginin
saglanmasi acisindan buytk 6énem tasimaktadir. Yapilan arastirmalar; deger 6gretiminin
ktictik yastan baslamasinin gerekliligini vurgulamaktadir (Thompson, 2002; Esin, 2015).
[Ikdgretim seviyesindeki égrencilerin yas aralign 7-15tir. Bu dénem, bilgiyi edinme ve
davranisa déntistiirme agisindan uygun bir dénemdir (Demir ve Ozdemir, 2013).
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Cocuklar ders kitaplarinda yer alan degerlerin kazandirilmasi sonucu iyi ve kétuyt
ayirabilmekte ve dogru davranabilme konusunda bilin¢clenmektedir (Celikpazu ve Aktas,
2011) Bu nedenle, Turkce derslerinde temel kaynak olarak kabul edilen ders
kitaplarindaki metinlerde atasézlerinin kullanilmasi ve bu atasézlerinin gerekli degerleri
icermesi yerinde olacaktir. Her bireyin ahlaki davranislar gostermesini saglayacak
degerlerle donatilmasi amaciyla deger 6gretiminin egitim programlarindaki temel hedefler
arasinda yer almasi gerekmektedir. (Tay ve Yildirim, 2009).

Bireyler arasinda ortak duygu ve dustncelerin dil sayesinde aktarilabilecegi
unutulmamalidir. Atasézlerinin, 6nemli bir kultir aktarim araci olmalar1 sebebiyle,
ogrencilere dogru sekilde 6gretilmesinin ktltirimutiztin gelecek nesillere aktarilmasindaki
onemi buyuktir (Teksan ve Yigit, 2012). Dilimizin zenginlikleri kullanilarak yapilan
egitim sayesinde, milli ve ahlaki degerlerimiz gelecegimize en glzel sekilde
aktarilabilecektir. (Kardas, 2015)

Calismanin Amaci:

Bu calismada, Milli Egitim Bakanlh tarafindan, 2016-2017 egitim-6gretim yilinda
kullanilmasi amaciyla hazirlanan ilk ve ortaokul Turkce ders ve calisma kitaplarinda yer
alan atasoézlerinin sinif seviyesi ve temalara gore dagiliminin incelenmesiyle kulttr ve
deger aktariminda o6nemli bir gbrev Ustlenen bu anlatimlarin egitimdeki 6neminin
vurgulanmasi amaclanmistir.

Yontem:

Calisma, betimsel olup dokiiman incelemesiyle hazirlanmistir. Doktiman incelemesi,
arastirilmasi amaclanan olgular ile ilgili bilgileri kapsayan yazili materyallerin analizini
icerir (Yildinm ve Simsek, 2005)

Verilerin Toplanmasi ve Coziimlenmesi:

Bu arastirmada, veri toplama araci olarak, milli egitim Bakanlhg tarafindan 2016-2017
egitim-6gretim yilinda milli egitime bagh olan okullarda kullanilmasi amaciyla hazirlanan
ve Milli Egitim Bakanligi Yayinlarina bagli olarak basilan 1, 2, 3, 4, 5, 6, 7 ve 8. simnif
Tarkce ders ve calisma kitaplart kullanilmistir. Veri toplama aracinin seciminde kolay
erisilebilirlik ilkesinin yani sira tlke genelinde, Ucretsiz sekilde tim okullara dagitilmasi
nedeniyle, en fazla kullanilan Ttrkce ders ve calisma kitaplari olmalar: dikkate alinmaistir.
Incelenen bu kitaplarda kullanilan atasézleri, TDK Atasézleri ve Deyimler Sézltigtinde yer
almalar1 kosulu g6z oOntnde bulundurularak, smnif seviyelerine goére ayrilmis ve
tablolastirilmistir. Tablolarda atasodzlerinin sayisi, tema ve sayfa numaralar: ile kullanim
sikliklar1 yer almaktadir. Ortaokul seviyesindeki kitaplarin ders ve calisma kitabi olarak
ayrilmasi sebebiyle bu seviye icin hazirlanan tablolara “Ataséztintn Yer Aldig:1 Kitap
Turt” maddesi eklenmistir.

Bulgular
Bu boélimde tarama sonucu elde edilen verilerin yorumlanmasina yer verilmistir.

Tablo1: 1. Sinif Tiirkce Ders ve Calisma Kitaplarinda Yer Alan Atasoézleri

Nu: Kitapta Yer Alan Atasoézii Atasoziiniin Gectigi Tema Atasoziiniin Gectigi
Sayfa Numarasi
1 - - _

1.smf Turkge ders ve calisma kitaplarinda herhangi bir atas6ztine rastlanmamistir.

Tablo2: 2. Sinif Tiirkce Ders ve Calisma Kitaplarinda Yer Alan Atasozleri

| Nu: | Kitapta Yer Alan Atasozii | Atasoziiniin Gectigi Tema | Atasoziiniin Gectigi |
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Sayfa Numarasi

1

2.s1muf Turkce ders ve calisma kitaplarinda herhangi bir ataséztine rastlanmamastir.

Tablo 3: 3. Sinif Tiirkce Ders ve Calisma Kitaplarinda Yer Alan Atasozleri

Nu:

Kitapta Yer Alan Atasozii

Atasoziiniin Gectigi Tema

Atasoziiniin Gectigi
Sayfa Numaras1

1

Her igin basi saglik.

Saglik ve Cevre

86

Tablo 3 incelendiginde, 3.

atasdzinltn kullanmildigr gérilmektedir.

kullanilmistir

sinif Turkce ders ve calisma kitaplarinda yalnizca bir

Bu atasézti “Saglik ve Cevre”

temasinda

Tablo 4: 4. Sinif Tiirkce Ders ve Calisma Kitaplarinda Yer Alan Atasozleri

Nu: | Kitapta Yer Alan Ataso6zii Ataso6ziiniin Gegtigi Tema Atasoziiniin Gectigi
Sayfa Numarasi
1 Dost basa, disman ayaga Uretim, Tuketim ve Verimlilik 49
bakar.
2 Kara haber tez duyulur. Birey ve Toplum 53

4. Sinif Tarkce ders ve calisma kitaplarinda yer alan iki atasézt Tablo 4’te verilmistir. Bu

atasozleri iki

farkli

temada

(Uretim Tuketim ve Verimlilik/ Birey ve Toplum)

kullanilmistir.

Tablo 5: 5. Sinif Tiirkce Ders ve Calisma Kitaplarinda Yer Alan Atasozleri

Nu: Atasoziiniin Yer Kitapta Yer Alan Atasozii Atasoziiniin Gectigi Atasoziiniin
Aldig1 Kitap Tiirii Tema Gectigi Sayfa
Numarasi
1 Turkce Ders Kitab: | Teyze ana yarisidir. Vatandaslik Bilinci 20
2 Turkce Ders Ev alma, komsu al! Milli Kaltarimutiz 47/80/81
Kitabi/Turkce
Calisma Kitabi
3 Turkce Ders Bulbula altin kafese Milli Kaltaramutiz 52/102
Kitabi/Turkce koymuslar, ah vatanim
Calisma Kitabi demis.
4 Turkce Ders Kitab: | Atin 6limu arpadan olsun Milli Kultirimuiz 54
5 Turkce Ders Bakmakla usta olunsa Milli Kaltarimutiz 54/102
Kitabi/Turkce kediler kasap olurdu.
Calisma Kitabi
6 Turkce Ders Kitab: | Yolcu yolunda gerek Milli Kaltiramutiz 54
7 Turkce Ders Kitab1 | Cambaz ipte, balik dipte Milli Kultirimutiz 54
gerek
8 Turkce Ders Kitab1 | Ac ay1 oynamaz Milli Kaltartimutiz 54
9 Turkce Ders Kitab1 | Agaci kurt, insani dert yer. Milli Kaltarimuiz 54
10 Turkce Ders Kitab: | Fare delige sigmamais, bir Milli Kaltaramutiz 54
de kuyruguna kabak
baglamis.
11 Turkge Ders Kitab1 | Sen aga ben aga, inekleri Milli Kaltartimutiz 54
kim saga?
12 Turkce Ders Kitab: | El elden Gsttindur. Milli Kaltirimutiz 54
13 Turkce Ders Kitab: | Bes parmagin besi bir Milli Kultartimutiz 54
olmaz.
14 Turkce Ders Kitab: | Demir tavinda dévulir. Biz ve Degerlerimiz 69
15 Turkce Ders Agaca c¢ikan kecinin dala Milli Kaltarimutiz 53/102
Kitabi/Turkce bakan oglag: olur.
Calisma Kitabi
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16 Turkce Calisma Gulme komsuna gelir Milli Kaltarimutiz 81
Kitabi basina.

17 Turkce Calisma Komsu komsunun kultine Milli Kaltarimutiz 81
Kitabi muhtactir.

18 Turkce Calisma Hayir dile komsuna, hayir Milli Kaltiramutiz 81
Kitabi gelir basina.

19 Turkce Calisma Komsuda piser, bize de Milli Kultirimutiz 81
Kitabi duser.

20 Turkce Calisma Komsu kopegi komsuya Milli Kaltarimutiz 81
Kitabi Urtimez.

21 Turkce Calisma Bali1 tatli olanin sinegi Milli Kaltaramutiz 102
Kitabi Bagdat’tan gelir.

22 Turkce Calisma Mum dibine 151k vermez. Milli Kaltarimutiz 102
Kitabi

23 Turkce Calisma Ak koyunun kara kuzusu Milli Kaltiramutiz 102
Kitabi da olur.

24 Turkge Calisma Armut dibine dtser. Milli Kaltarimutiz 102
Kitabi

25 Turkge Ders Cins horoz yumurtadayken | Milli Kaltirimuiz 52/102
Kitabi/Ttrkee oter.
Calisma Kitabi

26 Turkce Ders Borg yigidin kamcisidir. Milli Kalttramutiz 53/102
Kitabi/ Turkce
Calisma Kitabi

27 Turkce Calisma Dilencinin torbasi dolmaz. Milli Kaltarimuiz 104
Kitabi

28 Turkce Calisma Ac tavuk kendini dar1 Milli Kultiramutiz 104
Kitabi ambarinda sanir.

29 Turkce Calisma Tok, acin halinden Milli Kulttrtimutiz 104
Kitabi anlamaz.

30 Turkce Calisma Ne dilersen esine, o gelir Milli Kultirimutiz 104
Kitabi basina.

31 Turkce Calisma Ruizgar eken firtina bicer. Milli Kalttramutiz 104
Kitabi

32 Turkge Calisma Baca egri de olsa dumani Milli Kultirimutiz 104
Kitabi1 dogru cikar.

33 Turkce Calisma Tasima su ile degirmen Milli Kaltarimutiz 104
Kitabi dénmez.

34 Turkce Calisma Lafla peynir gemisi Milli Kaltarimutiz 104
Kitabi ylUrtmez.

35 Turkce Calisma Dost, kara glinde belli olur. | Milli Kultirimutiz 104
Kitabi

36 Turkce Calisma Irmaktan gecerken at Milli Kaltarimutiz 104
Kitabi degistirilmez.

37 Turkce Calisma Tek kanatla kus u¢cmaz. Milli Kalttramutiz 104
Kitabi

38 Turkce Calisma Ne ekersen onu bicersin. Milli Kultirimutiz 104
Kitabi

39 Turkce Calisma Davulun sesi uzaktan hos Milli Kultirimutiz 104
Kitabi gelir.

40 Turkce Calisma Et tirnaktan ayrilmaz. Milli Kalttrtimutiz 104
Kitabi

41 Turkce Calisma Bin bilsen de bir bilene Biz ve Degerlerimiz 151
Kitabi danis.

Tablo 5te , 5. smif Turkce ders ve calisma Kkitaplarinda yer alan 41 atasoézl

gorulmektedir. Bu atasézlerinin 11 tanesine yalnizca Turkce ders kitabinda, 24 tanesine
yalnizca Turkce calisma kitabinda, 6 tanesine ise hem ders hem de calisma kitabinda yer
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verilmistir. Atasoézlerinin 38 tanesi “Milli Kultirimtiz” temasinda, bir tanesi “Vatandaslik
Bilinci” temasinda, iki tanesi ise “Biz ve Degerlerimiz” temasinda yer almaktadir. Sayfa
sayilar1 incelendiginde atasézlerinin ayni metinler tizerinde yogunlastig: dikkati ¢eker.

Tablo 6: 6. Sinif Tiirkce Ders ve Calisma Kitaplarinda Yer Alan Atasozleri

Nu: Atasoziiniin Yer Kitapta Yer Alan Atasoziiniin Gegctigi Atasodziiniin
Aldig1 Kitap Tirii Atasozii Tema Gectigi Sayfa
Numarasi

1 Turkcge Ders Kitabi Komsu komsunun Zaman ve Mekan 98
ktiline muhtactir.

2 Turkce Ders Kitabi Ev alma, komsu al! Zaman ve Mekan 98

3 Turkge Ders Kitabi Komsunun kopegi Zaman ve Mekan 98
komsuya Urtimez.

4 Turkce Ders Kitabi Komsu hakki tanri Zaman ve Mekan 98
hakkidir.

5 Turkce Ders Kitabi Komsu ekmegi Zaman ve Mekan 98
komsuya borctur.

6 Turkge Ders Kitabi Komsuda piser bize de | Zaman ve Mekan 98
duser.

7 Turkce Ders Kitabi Bir fincan kahvenin Zaman ve Mekan 99
kirk yil hatir1 vardir.

8 Turkge Calisma Kitab1 | Derdini séylemeyen Sevgi 82
derman bulamaz.

Tablo 6 incelendiginde, 6. simif Turkce ders ve calisma kitaplarinda yer alan 8 atasdzl
gorulmektedir. Bu atasozlerinin yedi tanesi Turkce ders kitabinda, bir tanesi ise Turkce
calisma kitabinda yer almaktadir. Turkce ders kitabinda yer alan yedi atasézinlin

tamam: ayni temada (Zaman ve Mekan Temasi)

kullanilmistir.

kitabindaki atastziine “Sevgi” temasinda rastlanmaktadir.

Turkce calisma

Tablo 7: 7. Sinif Tiirkce Ders ve Calisma Kitaplarinda Yer Alan Atasoézleri

Nu: Atasoziiniin Yer Kitapta Yer Alan Atasozii | Atasoziiniin Gectigi | Atasoziiniin
Aldig1 Kitap Tiirii Tema Gectigi Sayfa
Numarasi
1 Turkce Ders Kitabi Elciye zeval olmaz. Kavramlar ve 54
Cagrisimlar

2 Turkce Ders Kitabi Pire itte, bit yigitte olur. Milli Kulttr 83

3 Turkge Ders Kitabi Zenginin horozu bile Milli Kaltar 83
yumurtlar.

4 Turkce Ders Kitabi Ac tavuk kendini bugday Milli Kalttr 83
ambarinda sanir.

5 Turkge Ders Kitabi Kili¢ yarasi geger, dil yarasi Milli Kalttr 84
gecmez.

6 Turkce Ders Kitabi Eski camlar bardak oldu. Milli Kalttr 84

7 Turkce Ders Kitabi Yalnizlik Allah’a mahsustur. | Toplum Hayati 121

8 Turkce Calisma Kitab:1 | Altinin kiymetini sarraf bilir. | Milli Kulttir 104

9 Turkce Calisma Kitab1 | Bir elin nesi var, iki elin sesi | Milli Kultar 128
var.

10 Turkce Calisma Kitab1 | Bakarsan bag, bakmazsan Milli Kalttr 128
dag olur.

11 Turkce Calisma Kitab1 | Agac yapragiyla gurler. Milli Kalttr 128

12 Turkce Calisma Kitab1 | Ruizgar eken firtina bicer. Milli Kalttr 128

13 Turkce Calisma Kitab1 | Birlikten kuvvet dogar. Milli Kalttr 128

14 Turkege Calisma Kitab1 | Bir fincan kahvenin kirk yil Toplum Hayat1 177
hatir1 vardir.
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7. smif Turkce ders ve calisma kitaplarinda yer alan 14 atas6zt Tablo 7’de verilmistir.
Atasoézlerinin 7 tanesi Turkce ders kitabinda, 7 tanesi calisma kitabinda kullanilmistir.
“Milli Kalttir” temasinda 11 atasozi, “Toplum Hayat1” temasinda 2 atasézti, “Kavramlar
ve Cagrisimlar” temasinda ise 1 atas6zl yer almaktadir.

Tablo 8: 8. Sinif Tiirkce Ders ve Calisma Kitaplarinda Yer Alan Atasozleri

Nu: Atasoziiniin Yer Kitapta Yer Alan Atasoziiniin Atasoziiniin
Aldig: Kitap Tiirii Atasozi Gectigi Tema Gectigi Sayfa
Numarasi

1 Turkce Ders Kitabi Bakarsan bag, Kisisel Gelisim 58
bakmazsan dag olur.

2 Turkce Ders Kitabi Ev alma, komsu al! Zaman ve Mekan 97

3 Turkge Ders Kitabi iki génuil bir olunca Zaman ve Mekan 97
samanlik seyran olur.

4 Turkce Calisma Kitabi Bal tutan parmagini Toplum Hayat1 115
yalar.

5 Turkce Calisma Kitabi Yorgan gitti, kavga bitti. Toplum Hayati 115

6 Turkce Calisma Kitabi Tencere yuvarlanmuis, Toplum Hayati 115
kapagini bulmus.

7 Turkce Calisma Kitabi Bir fincan kahvenin kirk Toplum Hayati 131
yil hatir1 vardir.

8 Turkce Calisma Kitabi Bana arkadasini soyle Zaman ve Mekan 167
sana kim oldugunu
sOyleyeyim.

Tablo 8 incelendiginde, 8. sinif Turkce ders ve calisma kitaplarinda 8 atasézintn
kullanildigr gértlmektedir. Bu atasoézlerinden Ug¢ tanesi “Zaman ve Mekan” temasinda,
dort tanesi “Toplum Hayati” temasinda, bir tanesi ise “Kisisel Gelisim” temasinda yer
almaktadir. Turkce ders kitabinda tg, calisma kitabinda bes atasézline yer verilmistir.

Tablo 9: Sinif Diizeylerine Gore Ataso6zii Kullanimi

Simaf Atasozii Kullanim Sayis1 Toplam
1 - - -
2 - - -
3 Her isin bas: saghk 1 1
4 Dost basa, dlisman ayaga 1 2

bakar.

Kara haber tez duyulur. 1

Teyze ana yarisidir. 1 48

Ev alma, komsu all 3

Bulbtilu altin kafese 2

koymuslar, ah vatanim demis.

Atin 6limu arpadan olsun 1
5 Bakmakla usta olunsa kediler 2

kasap olurdu.

Yolcu yolunda gerek 1

Cambaz ipte, balik dipte gerek 1

Ac ay1 oynamaz 1

Agaci kurt, insani dert yer. 1

Fare delige sigmamus, bir de 1

kuyruguna kabak baglamis.

Sen aga ben aga, inekleri kim 1

saga?

El elden tsttnddr. 1

Bes parmagin besi bir olmaz. 1

Demir tavinda dovultr. 1
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Agaca ¢ikan kecinin dala bakan | 2
oglagi olur.

Gulme komsuna gelir basina. 1
Komsu komsunun kultine 1
muhtactir.

Hayir dile komsuna, hayir gelir 1
basina.

Komsuda piser, bize de duser. 1
Komsu kopegi komsuya 1
urumez.

Bali tatli olanin sinegi 1
Bagdat’tan gelir.

Mum dibine 151k vermez. 1
Ak koyunun kara kuzusu da 1
olur.

Armut dibine duser. 1
Cins horoz yumurtadayken

Oter.

Borg yigidin kameisidir. 2
Dilencinin torbasi dolmaz. 1
Ac tavuk kendini dar1 1
ambarinda sanir.

Tok, acin halinden anlamaz. 1
Ne dilersen esine, o gelir 1
basina.

Ruizgar eken firtina bicer. 1
Baca egri de olsa dumani dogru | 1
cikar.

Tasima su ile degirmen 1
dénmez.

Lafla peynir gemisi yiriimez. 1
Dost, kara gtinde belli olur. 1
Irmaktan gecerken at 1
degistirilmez.

Tek kanatla kus u¢maz. 1
Ne ekersen onu bigersin. 1
Davulun sesi uzaktan hos gelir. | 1
Et tirnaktan ayrilmaz. 1
Bin bilsen de bir bilene danis. 1

6 Komsu komsunun ktltine 1 8
muhtactir.

Ev alma, komsu al! 1
Komsunun kopegi komsuya 1
urumez.

Komsu hakki tanri hakkidir. 1
Komsu ekmegi komsuya 1
borctur.

Komsuda piser bize de duser. 1
Bir fincan kahvenin kirk yil 1
hatir1 vardir.

Derdini séylemeyen derman 1
bulamaz.

7 Elciye zeval olmaz. 1 14
Pire itte, bit yigitte olur. 1
Zenginin horozu bile 1
yumurtlar.

Ac¢ tavuk kendini bugday 1
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ambarinda sanir.
Kili¢ yarasi geger, dil yarasi 1
gecmez.

Eski camlar bardak oldu.
Yalnizlik Allah’a mahsustur.
Altinin kiymetini sarraf bilir.
Bir elin nesi var, iki elin sesi
var.

Bakarsan bag, bakmazsan dag
olur.

Agac yapragyla gurler.

Ruizgar eken firtina bicer.
Birlikten kuvvet dogar.

Bir fincan kahvenin kirk yil
hatir1 vardir.

=

—

=== =

Bakarsan bag, bakmazsan dag 1

olur.

Ev alma, komsu al! 1

Iki géntil bir olunca samanlik 1 8
8 seyran olur.

Bal tutan parmagini yalar. 1

Yorgan gitti, kavga bitti. 1

Tencere yuvarlanmis, kapagini 1

bulmus.

Bir fincan kahvenin kirk yil 1

hatir1 vardir.

Bana arkadasini soyle sana 1

kim oldugunu séyleyeyim.

Genel Toplam 81

Tablo 9 incelendiginde, 1. ve 2. sinif seviyesindeki Turkce ders ve calisma kitaplarinda
hicbir atastzline rastlanmazken, 3. ve 4. smnif seviyesindeki kitaplarda kullanilan
atasoOzlerinin birer kez tekrar edildigi gortlmektedir. Atasoézlerinin en yogun sekilde
kullanildigr 5. sinif Tarkce ders ve calisma kitaplarinda kullanilan 41 ataséztintin 1
tanesi 3 kez, 5 tanesi ise 2 kez kullanmilmigtir. 5. sinif seviyesindeki diger atasozleri ile 6,
7 ve 8. sinif seviyelerindeki atasozlerinin tamami yalnizca birer kez kullanilmistir.

Tablo 10:Atasozlerin Kullanim Siklig:1 ve Cesitliligi

SN Atasozii Tekrar
Siklig1

1 Ac ay1 oynamaz 1

2 Ac tavuk kendini bugday ambarinda sanir. 2

3 Agaca cikan kecinin dala bakan oglag olur. 1

4 Agaci kurt, insani dert yer. 1

5 Agac yapragiyla gurler. 1

6 Ak koyunun kara kuzusu da olur. 1

7 Altinin kiymetini sarraf bilir. 1

8 Armut dibine duser. 1

9 Atin 6lumu arpadan olsun 1

10 Baca egri de olsa dumani dogru cikar. 1

11 Bakarsan bag, bakmazsan dag olur. 2

12 Bakmakla usta olunsa kediler kasap olurdu. 1

13 Bal tutan parmagini yalar. 1

14 Bali tath olanin sinegi Bagdat’tan gelir. 1

15 Bana arkadasini sdyle sana kim oldugunu séyleyeyim. 1
1

16 Bes parmagin besi bir olmaz.
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17 Bin bilsen de bir bilene danis.

18 Bir elin nesi var, iki elin sesi var.

19 Bir fincan kahvenin kirk yil hatir1 vardir.

20 Birlikten kuvvet dogar.

21 Borg yigidin kameisidir.

22 Bulbtla altin kafese koymuslar, ah vatanim demis.
23 Cambaz ipte, balik dipte gerek

24 Cins horoz yumurtadayken oter.

25 Davulun sesi uzaktan hos gelir.

26 Demir tavinda dovulir.

27 Derdini séylemeyen derman bulamaz.

28 Dilencinin torbasi dolmaz.

29 Dost basa, disman ayaga bakar.

30 Dost, kara glinde belli olur.

31 El elden tstindur.

32 Elciye zeval olmaz.

33 Eski camlar bardak oldu.

34 Et tirnaktan ayrilmaz.

35 Ev alma, komsu al!

36 Fare delige sigmamus, bir de kuyruguna kabak baglamis.
37 Gulme komsuna gelir basina.

38 Hayir dile komsuna, hayir gelir basina.

39 Her isin basi saghk

40 Irmaktan gecerken at degistirilmez.

41 Iki génul bir olunca samanlik seyran olur.
42 Kara haber tez duyulur.

43 Kilic yarasi gecer, dil yarasi gecmez.

44 Komsu ekmegi komsuya borctur.

45 Komsu hakki tanri hakkidir.

46 Komsu komsunun kiiltine muhtactir.
47 Komsuda piser bize de duser.

48 Komsunun képegi komsuya Urtimez.
49 Lafla peynir gemisi ylirimez.

50 Mum dibine 151k vermez.

51 Ne dilersen esine, o gelir basina.

52 Ne ekersen onu bicersin.

53 Pire itte, bit yigitte olur.

54 Ruzgar eken firtina bicer.

55 Sen aga ben aga, inekleri kim saga?
56 Tasima su ile degirmen dénmez.

57 Tek kanatla kus ucmaz.

58 Tencere yuvarlanmisg, kapagini bulmus.
59 Teyze ana yarisidir.

60 Tok, acin halinden anlamaz.

61 Yalnizlik Allah’a mahsustur.

62 Yolcu yolunda gerek

o e e e e e e e N S R NI R G R R R R R e R R R R N T

63 Yorgan gitti, kavga bitti.

—_

64 Zenginin horozu bile yumurtlar.

Toplam Kullanim: 75

Tablo 10 incelendiginde ilk ve ortaokul Turkce ders ve calisma kitaplarinda 64 farkl
atas6ztunun kullanildig: gérilmektedir. Bu atasozlerinden “Ev alma, komsu al!” atasézi 5
kez, “Bir fincan kahvenin kirk yil hatir1 vardir.” atas6zi 3 kez, “A¢ tavuk kendini bugday
ambarinda sanir”, “Bakarsan bag, bakmazsan dag olur” , “Komsu komsunun kultune
muhtactir”, “Komsuda piser bize de duser” ve “Ruizgar eken firtina bicer” atasoézleri 2 kez
kullanilmistir. Atasozlerinin toplam kullanim sayisi ise 75°tir.
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Sonuc¢ ve Tartisma

Atasdzleri, bir ciimle halinde kalip olarak sdylenen 6zli sézlerdir (Ozkan, 2011). Milli
Egitim Bakanlig tarafindan 2016-2017 egitim-6gretim yilinda kullanilmasi amaciyla
hazirlanan ilk ve ortaokul Turkce ders ve calisma kitaplarinda yer alan atasézlerinin sinif
seviyesi ve temalara gore dagilimini belirlemek amaciyla yapilan bu arastirmanin
sonucunda, atasoézlerinin en yogun olarak 5. smif seviyesindeki ders ve c¢alisma
kitaplarinda yer aldig: tespit edilmistir. Ilkokul seviyesindeki ders ve ¢alisma kitaplarinda,
toplam U¢ atas6ztne rastlanmistir. 1. ve 2. simif Turkce ders ve calisma kitaplarinda
atasdziine rastlanmazken, 3. simnif seviyesindeki kitaplarda bir, 4. simf seviyesindeki
kitaplarda ise iki atas6zt kullanildigi géralmutstir. Bu durum temel dtizeyden tst dizey
zihinsel becerilere gidildikce somut islemden soyut islemlere dogru degisim icin de son
derece 6nemlidir (Piaget, 1969). Bagci (2010)’ya goére, soyut anlamli atasézi ve deyimlerin
5. siniftan itibaren dogru olarak algilanabilmesi gerekir.

Ancak atasézlerinin tamami soyut ve mecaz anlaml degildir. Ulkemizde yayimlanan pek
cok makale ve kitapta arastirmacilar, atasoézlerini anlamlarina goére ikiye ayirarak
atasoOzlerinin cogunun mecaz anlamli olmasina karsin bir kisminin gercek anlamlh
oldugunu belirtmislerdir (Saglam, 2001; Goger, 2010; Bagcl, 2010; Bulut, 2011; Tepeli ve
Arici, 2012; Turhan Tuna, 2014) Buna goére gercek anlaml atasoézlerinin, somut islemler
déneminde olan ilkokul &grencilerine 6gretilebilecegi sdylenebilir. Atasdzleri Ingilizce
kaynaklarda da genellikle gercek anlamli (direct/literal meaning proverbs) ve mecaz
anlaml (figurative/implied/metaphoric proverbs) olarak ikiye ayrilmistir (Norrick, 1985).
Arastirmanin sonucunda ilkokul kitaplarinda karsilasilan U¢ atas6zti gercek ya da
kismen mecaz anlamlidir. Ancak bu dénemde 6gretilebilecek atasdzlerinin sayisinin daha
fazla oldugu dustuntlmektedir. Bu baglamda o6nce gercek anlamli atasozlerinin
sonrasinda ise sirasiyla kismen mecaz anlamli ve mecaz anlaml atasoézlerinin 6gretilmesi,
Tiirkge Dersi Ogretim Programinin buna gére diizenlenmesi yerinde olacaktir. Gergek ve
kismen mecaz anlamli olan atasézlerinin, mecaz anlamli atasoézlerinin 6grenilmesini
kolaylastirdigr dtistinulturse, ilkokul déneminde bu konu tzerinde biraz daha ayrintili
sekilde durulmasi gerekmektedir.

Ortaokul seviyesindeki ders ve calisma kitaplar: incelendiginde 5. sinifta 41, 6. sinifta 8,
7. smifta 14 ve 8. smifta 8 ataséziinin ders ve calisma kitaplarinda yer aldig
gortlmektedir. Bu durum, atasézlerinin dagilimindaki rastlantisalligi goézler o6nune
sermektedir. Sen (2008)e gore ders kitabina alinacak metinlerin secimi gelisigtizel
yapilmamali, mtimktin oldugunca programda belirtilen amaclara uygun ozelliklere sahip
metinler secilmeli, degerler egitiminde o©6nemli rol oynayan atas6zti ve deyimlerin
kullanimina 6ncelik verilmelidir.

Kullanilan atasozlerinin temalara uygun sekilde secilmis olmasina karsin ayni tema ve
metinlerde yogunlagsmasi dikkati ceken bir diger durumdur. Atasoézleri baz: temalarda cok
yogunken bazi temalarda hic¢ kullanilmamistir. Atasézlerinin en yogun sekilde kullanildig:
temalar: Milli Kultar/Kualtirimtiz, Zaman ve Mekan, Toplum Hayati temalaridir.
Atasozlerinin tasidig degerler dikkate alindiginda, deger Ogretimindeki yeri ve o6nemi
ortaya c¢ikacaktir. Bu nedenle Turkce derslerinde atasotzlerinden daha fazla
yararlanilmali, gelecek nesillerin bu mirasi1 taniyarak sahip c¢ikmalari saglanmalidir
(Girmen, 2013). 5. smif ders ve calisma kitaplarinda 6grencilere deger kazandirilmasi
amaciyla yer alan “ Biz ve Degerlerimiz” temasinda yalnizca bir atas6ztintin yer almasi bu
nedenle yetersiz bulunmustur. Dogan ve Gultsen (2011), Kaygana vd. (2013) Tturkce ders
kitaplarindaki metinleri deger bakimindan inceledikleri calismalarinda, bu metinlerin
deger aktariminda yetersiz oldugunu tespit etmislerdir. Bu calismalara gore ders
kitaplarindaki degerler yeterli sayida islenmemis ve degerler temalara gore duizensiz
sekilde dagitilmistir. 7. Sinif Turkce ders kitabinin dil ile ilgili kalttir 6gelerini inceleyen
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Gufta ve Kan (2011), Turkege ders kitaplarinda yer alan metinlerin 6grenciye ana dilini
tanitan ve sevdiren ayrica kiltlr ogelerini tasiyan 6zellikte olmalar: gerektigi sonucuna
ulasmislardir. Bu sonug, calismanin sonuclarini desteklemektedir.

Atasoézlerinin, ortaokul seviyesindeki kaynaklarda kitap tarlerine goére dagilimi
incelendiginde, 5. sinif ders ve calisma kitaplarinda kullanilan 41 atasézintin 17
tanesinin ders kitaplarindaki metinlerde kullanilirken 24 tanesinin yalnizca calisma
kitaplarindaki etkinliklerde yer aldigi; benzer sekilde 7. simif seviyesindeki kaynaklarda
kullanilan 14 ataséziinden yedisinin ve 8. sinif seviyesindeki kaynaklarda kullanilan 8
atasdziinden besinin ders kitaplarindaki metinlerle desteklenmedigi gértilmektedir.
Cetinkaya (2005)’ya gére kelimeler, ayri olduklar: ve bir konuya baglanmadiklarinda daha
cabuk unutulur. Bu sebeple 6grencilere kazandirilmasi amaclanan atasézlerinin 6ncelikle
ders kitaplarindaki metinlerde kullanilmasi ve bir konuya baglanmasi, ataséziiniin daha
hizl: ve kalic1 sekilde kazanilmasini saglayacaktir.

5. smif Tarkee kitaplarinda kullanilan atasézlerinden sadece 6 tanesi hem ders hem de
calisma kitabiyla 6grencilere kazandirilmaya calisilmis, diger atasozleri yalnizca birer kez
kullanilmistir. Alistirma destekli tekrarlar, gorsel unsurlarla, metinlerle vb. farkh
sekillerle desteklenerek, bilgiyi anlamli hale getirir, bilginin uzun sureli bellege
aktarilmasinda ¢ok daha etkili olur ve edinilen bilgilerin degisik kullanimlarini gérme
imkani saglar (Cetinkaya, 2005). Bu nedenle, ders kitaplarinda kullanilan atasoézlerinin
calisma kitaplariyla, calisma kitaplarinda anlami verilmeye calisilan atasézlerininse ders
kitaplariyla desteklenmemesi olumsuz bir unsur olarak ortaya ¢ikmaktadir.

Turkce dersinin temel bilgi kaynag olarak kabul edilen Turkce ders ve calisma
kitaplarinin daha 6zenli hazirlanmasi ve kitaplardaki metinlerin degerler egitimine daha
fazla katki saglayacak oOzellikte olmasina dikkat edilmesi gerektigi distintlmektedir. Bir
toplumun duyus ve diistinus Ozelliklerini yansitan atasozleri, ktltiir ve deger aktariminda
onemli goérevler tistlenmektedir. Ogrencilere, atasézlerinin dogru ve yerinde kullaniminin
ogretilmesi, kulttrlerini tamimalarinin saglanmasi, ana dili bilincinin gelistirilmesi;
toplumsal degerlerimizin gelecek nesillere aktarilmasinda btiytik 6énem tasimaktadir.

Sonuc olarak 1-8.smnif Turkce ders kitaplarinda dtizenli bir atas6zti dagiliminin olmadigl
gortlmektedir. Bir ve ikinci sinif ders kitaplarinda hi¢c ataséztintin olmamasi, kitaplarin
kulttrel ozellikleri tasima konusunda tartismali hale gelmesine neden olmaktadir. Bunun
yaninda diger siniflarda da atas6zli acisindan sistematik bir siralanisin olmamasi
metinlerin  atasoézleri acisindan  O6zentisiz bir sekilde secildigi dtstncesini
glclendirmektedir.

ONERILER
1.Tarkce ders kitaplarina alinan metinler atasézleri acisindan zengin olmalidir.

2. Turkce ders kitaplarina alinacak atasoézlerin tekrarli ve sarmal bir sekilde olmasina
dikkat edilmeli; kitaplarda sinif dlizeylerine gére mantikli ve tutarl bir yol izlenmelidir.

3.Birinci sinifta ders kitaplarinda bes tane atas6zi verilerek baslanabilir. Birinci sinifta
bes atasdzu veriliyorsa ikinci sinifta hem birinci siniftaki bes atasézti hem de yeni verilen
bes atasdzl verilerek son sinifa kadar beser beser artirilarak sarmal bir sekilde asagidaki
gibi verilebilir:

1.Smaf: 5

2.S1mf: 5+5 (10)
3.Simnif: 5+5+5(195)
4.S1nif: 5+5+5+5(20)
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5.S1mif: 5+5+5+5+5(25)

6.S1muf: 5+5+5+5+5+5(30)

7.S1mif: 5+5+5+5+5+5+5(35)

8.Smuf: 5+5+5+5+5+5+5+5(40)

4. Her sinifa gére amach bir atasézu listesi olusturulabilir.
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